
12.
R E G É L Ő .

P e s t e n  Vasárnap Május 12*®" 1833.

M egje len  tá rs á v a l e g y ü tt h e te n k in t  k é t s z e r  'V asárnap  és C sü tö rtökön .
É v n eg y ed ! d í j já  h e ly b e n  1 f t  36 k r  b o r i t é k ta la n u l ; p o stán  2 f t  e zü s tb en . 

H árom  év n e g y e d re  h e ly b e n  4 f t  48 k r ;  postán  6 f t .

AZ E L Ő F I Z E T Ő  #S Z É P N E M .

D  a ni a  s 7. k i n  K a t a l i n ,  özv. G y i k a  J á n o s n é .
K á l l a y  T h e r é z i a ,  E ö r d ö g  A lo iz n é .
P  a  p p J o h a n n a  kitsasz.
R e v i c z k y  J u d i t h ,  M a i l á t h  K á r o l y  g ró fn é .
T h ú r y  E m e r e n t i a  k i sa s sz .

I. T Ö R T É N E T  É S  E L B E S Z É L L É S .
A’ j c g y  - g y ii r ű. ('Folytatás.')

„H ála az egeknek, — viszonzá a1 báró, hogy éppen 
ezen tekintetre nézve érzem hű szivemben uraságod kíván
ságai teljesítésére a’ legbiztosabb kezeséget. Eddigi téve
déseim ------- 44

„Engemet — száll az óbester— a’ közelebbi hetekben 
igen szorgalmas nyomozásokra vezettek, mcllyekrc a’bárónak 
Celiciam szeretetét szembetűnően kereső czélja mellett kü- 
teleztettem. Ezen nyomozásaim foganatja sokkal kedve
zőbb, m intam a hir, mellyet a’bárónak fiatal könnyelműsége 
vont maga után. Kétségen kiviil látszik lenn i, hogy a’ 
báró azon gondolattal indnlt-ki gondatlan száguldozásaira 
a’ szerelem térébe, hogy egy fiatal, éltét ízlelő embernek 
az volna rendeltetése, hogy az asszonyok vizeszűségét hasz
nára fordítsa, 's olly személyeket csaljon-meg a’ hűség 
leplével, mellyektől hasonlóan hűséget remélleni nem lehet
ne. Azonban minden tudakozásaim után azt tapasztaltam, 
hogy a’ báró az ártatlanság szent nyugodalmát soha sem 
háboritá.44

Hogy ez soha se tö rtén t, a’ báró azonnal nagy heve
sen az egeket hivá bizonyságul.

„De vallyon , — folytató az óbester, — vallyon a’ lég 
boldogabb házaságnak egyformasága elfelejteti-e majd a’
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báróval ama csalóka m ulatságokat, mellyeknek lemon
dása nélkül boldog házas élet nem-is gondolható ?55

„Tisztes férjiiú •— felel a’ báró — rég meg fontolóm 
már azon viszonyzatot (Verhaltniss) , inelly mostani leg
belsőbb vágyam tárgya le t t ,  ’s ama czáfolhatlan igazságra 
jutottam  , hogy az ember rendeltetése csupán csak abban 
teljesedhetik tökéletesen. Csak a’ felől estem kétségbe, 
hogy nem fogok találhatni valósággal olly személyt, mii-* 
lyen kivánt egyesülésemre szemeim előtt lebegett. Egészen 
remélettlen égi kegyelem gyanánt jelent-meg azonban ne
kem Celicia. Már ezen megkérésem módja-is megigazolja 
szavaimat, mellyeket ügyem valódi megfontolása ’s az asz- 
szonyokkal volt és mostani összeköttetésem különbözése 
felől ejtettem. Asszonyi szivek után te tt fáradozásba soha 
sem jutának ama pontig, mellytől azokat most kezdem. A’ 
n é lk ü l, hogy Celiciának lég kisebb vallomást tettem  vol
n a , a’ jó formán elavult útra fordulok, midőn őtet elsőb- 
ben-is édes anyja , "s gyámatyjától kérem-meg.55

„T ehát már beszélt a’ tanácsosnéval ? M illy reménnyel 
biztatta a’ bárót?4*

„Horsten asszonyság mindent óbester ur határozatjára 
utasilott.44

,,E ’ szerin t, — mond a’ gyámatya — annyival kevés
bé bocsáthatom-el a’ bárót tagadó felelettel, mivel tudom, 
milly nagyon tetszik a’ báró ángyomnak. — De bezeg, — 
hozzá teszi mosolyogva, — még a’ fő dolog hibázik. Mert 
m it használ lég jobb akaratom-.is, ha talán majd Celicia 
maga ellenkezik a’ báró ajánlásával?54

Noha Tangern ez iránt imádottja szivét szóval eddig 
k i nem kém lelte, de a’ most elsült lépést semmi esetre 
se bátorkodott volna tenn i, ha a' leányka’viseletéből sze
mélye iránt nem következtetheti vala szivének bizonyos 
megnyerhetését.

Tangern bizodalma nem csalatkozott. Életének lég 
főbb pillantatja v o lt, midőn megkérvén a’ leányt Celicia 
arczán a’ hajnali piroság idvezülő fénye öm lött-el, ’s azu
tán földre sütött szép szeme egyetlen rövid pillantást vet
vén mátkájára elragadó bájjal rebegé e’ szókat: „Tied va
gyok!55
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Az eljegyzést hirdető levelek a’ város finom köreiben 
mintegy lázzadást okoztak. Sajnálkoztak Celicián, vala
mint a’ vőlegényen. Sokan majd am azt, többen inkább 
emezt őrültnek tarto tták  rcmélettlen lépése miatt. Min
dent, mit valaha hibásan követett el az asszonyokon, egy
szerre vettek-elő a’ felejdékenységből, ’s minden gondat
lan tetteire sok elinénczséggel nyomták a’ legfeketébb go
noszság bélyegét.

IIly nemű előterjesztésekkel halmozott névtelen leve
lek jö ttek  egymás után az óbester, örömanya, ’s a’ boldog 
menyasszony kezeibe. De mind ezeket már megelőzték a’ 
bárónak ön magát vádoló vallomásai, ’s ezutánni felvilá
gosításai inegerőtleniték minden reá fogott vádokat, ’s a’ 
veszélyt támasztani akaró hiú igyekezeteket.

Mind a’ mellett is azonban az óbester nem mulasztá-el 
az egybekelés reggelén a’ bárót még egyszer négy szemközt 
komolyan emlékeztetni köteleségeire ’s a’ következésekre, 
ha talán előbb utóbb azok ellen cselekednék.

5.
Az uj házaspárnak valóban paradicsomi élete volt. Tan- 

gern meg győződvén annak igazsága felől, hogy a’ lég na
gyobb földi boldogság csak a’ lé g  e g y s z e r ű b b  viszony- 
zatokban talá lható , majd sajnos mosolygással, majd meg 
határzott utálattal tekintett ama czéliránytalan hánykódá- 
sokra, mellyek őtet a’ természet szivétől olly sokáig távoz- 
ta t tá k , sőt maga magával a’ szédítő mulatságok és szem
fényvesztés körében ellentiségbe hozták. A’ rétek fénye, 
a’ fák gyengéd zöldje, a’ pacsirták és fülemülék éneklése 
iránt valódi érzelmet még csak ezen tavaszban kezdett ta 
pasztalni, mellyet t. i. egészen a’ falun töltött. A’ IJoI- 
dognak lelki szeme előtt a’ természet lég édesebb titkai 
fejlének ki, ’s midőn gyakran különféle nehézségek és nyug
talanságok után lakhelye dombjainak egyik legfőbb pont
jára  m ent-fel, ’s onnan Celicia vállát körül karolva a’ fo
lyamra le te k in te tt, és a’ lángolva lenyugvó nap sugarai, 
a’ házak ablakairól csillámló világok, az ellenben álló bí
boros hegyek vissza verődött szineik m iatt káprázó sze
mét hitveséére fo rd itá , melly az övét már csak lesni lá t
szatott, ’s Celiciának kék menyei pillantásában megcngcsz-

a
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telődve ’s meg nyugodva látta  maga elő tt ön lelkenek jobb 
részét, akkor minden földi jót semminek se ta r ta , kivevén 
a’ szerelmet ’s annak egy eleven bizonyságát, inelly sze
rencsét már-is lehetett néki reméleni.

A’ lelköket erősen egybekötő lánczban nyájasan elte lt 
nyár vége felé már igen közelitett ama reménység teljese
dése. A’ városba mentek tehát ismét. Horsten asszony
ság és az óbester, kik nyáron által több Ízben személyesen 
bizonyosokká tétettek a’ házas pár valódi megelégedése fe
lő l, annak téli lakását kívánsága szerint igyekeztek elin
tézni. Tangern és hitvese falusi viszonyzatjok és szoká
saik egyszerűségét a’ fő városban-is törekedtek folytatni. 
Hogy pedig kevés barátokkal, fel ne hagyattassék’s el ne mu- 
lasztassék ugyan a’ társalkodás, de a’ társaságos öröm igen 
szoros korlát közé szorittassék, mellyet ne hogy a’ körülmé
nyek miatt tágabbra kellessék oldozni, a’ báró kívánságára k i
sebb terjedésű lakás kerestetett számukra, ’s találtak-is ol- 
lyant, melly czéljoknak jobban már meg nem felelhetett volna.

Ebben folytatók ők egész kedves falusi életmódjukat, 
ra jta  csak kévéssé tág ítván ; nem gondoltak az embereknek 
Ítéletükkel, melly annyival könnyebben ju to tt fülükbe, mi
vel ismerőseik előtt annak alaptalansága tudva volt.

Ezek a’ fiatal pár vissza vonulását csupa fitogtatásnak 
ta r to tták : majd ismét természetesnek találók azt ama gyenge
ségek miatt, mellyck a’ menyecskét a’ társaságban okvetetlen 
nevetség tárgyává tették volna. Mások ismét a’ nagyvilágtól 
történt meg válásukat könnyen magyarázható szerelem féltés
nek tulajdoniták, minthogy a’ menyecske, belső és külső tulaj
donságainak hijánya miatt aggódván, mindenfelé szerencsés 
vetélkedő társnéra akadhatna, kivált olly férje mellett, kiben 
hitvesének csekély becse nehezen hozhatta felejdékenységbc 
az előtt mesteri módon űzött csábitói tehetségét. (Folyt. küv.J

II. O R S Z Á G I S M  E R T  E T É S.
T i v o l i .  ( Végzet.J 

A’ berlini azonban egészen m ás; ’s mivel e’ városnak 
környékén kevés a’ szép mulató h e ly , kedvesebb a’ líerli- 
nieknck kopár és homokpartiTivolijok, m inta’ Párisiaknak 
az említett árnyékos cs gyönyörűségekkel szolgáló kertjek,
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mert ezeknek annál szebb helyök-is van. Azonban Berlin
nek még-is érdekes a’ Tivolija. Hogy is ne lenne?! L a 
posan fekvén a’ város csak a’ Tivoli ama h e ly , honnan 
gyönyörűn terülve fekszik a’ vissza néző előtt a’ nagy kö- 
ríiletű város. I tt  a ' Tivoli nem régi; ’s részei im ezek. 
Egy nem régiben ü lte te tt kertnek nyugoti részén van egy 
épület, melly olly tágas , hogy akármelly nagy társaságot 
magába fogadhat. Csinoságával megelégedhetni. Északi 
szárnya, melly a’ városra tek in t, egészen üvegből van, 
hogy a’ városra látás annál szabadabb legyen. Az épület 
előtt van egy kerek sebes kocsiző h e ly , mellynek elintézé
sét alkotója nagyon-is tudta alkalmazni a’ mulatók Ínyek
hez. Lég érdekesebb i t t  ama vasból öntött oszlop, mellyre 
az utolsó franczia háborúban elesett jeles burkus vezérek, 
egész élt nagyságukban Aasból öntve vannak helyeztetve. 
Ezen oszlopnak goth alkotása nagyon hasonlít a’ Bécs mel
letti hegyen álló úgy nevezett K e r e s z t  m e l l e t t i  f  o- 
n ó n é  (Spinncrin am Kreutz) szép emlék oszlopának for
májához. Sőt a’ kilátás-is innen szinte o llyan , mint ama 
bécsi hegyről, ’s az u tazót, ki ezen állóponton találkozik, 
csak annak tudása em lékezteti, hogy nem Bécset, hanem 
Berlint lá tja , ha észre veszi, hogy Berlinnek kisebb ter
jedése és szebb elteriilése van , ’s hogy az német országnak 
nem első , hanem második városa.

A’ bécsi Tivoli félórányira van a’ fő várostól Felső 
Maidling helységnek délnyugoti szélén, mellyet Schönbrun- 
tól csak a’ kocsi ut választ el. Ezen mulató kert 1830-ban 
nyittato tt meg. Az előtt csak egy dél felé emelkedő dom
bon puszta kert vo lt, most már felső részén egy pompás 
epület á l l , mcllyben nagy szála, több csinos vendéglő szo
bák , ’s az épület lapos tetejéről Bécsre ’s vidékeire gyö
nyörű kilátás van. A’ kertben, mellynek ültetvényei mind 
eddig fiatalok, szép angoly parth iák , u tak , szökő artézi 
kutak készültek; ama nagy épület előtt pedig a’ sebes csúsz
tató hegy (Kutschberg) majd olly formán , mint Pesten a’ 
város erdejében, csak hogy amott nem fut-le a’ kis kocsi 
egyenesen, mert a’ pálya gömbölyegen készü lt, és a’ domb 
majd fel majd ismét lehajol, "s még-is a’ kis kocsik sebes 
futásban lévén magok erejűkből a’ változó domb területén
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fel e's isme't leereszkednek. Tavasztól fogva késő őszig 
hetedszaka több ízben estve meg világosittatik a’ kert, ben
ne tüzjátékok adatnak, ’s egy vagy két váltó forintot fi
zetvén a’ bemenetelért számos Bécsiek ízlelik benne a’ sza
bad jó levegőt, és a’ természet szépségét. Illyenkor pedig 
többnyire a’ hires Strauss jeles muzsika orchestrája szokta 
a’ köz mulatságot nevelni.

Pesten a"' fehér hajó vendégfogadósa és kávésa-is fel 
kapta szinte 1830-ban a’ Tivoli nevet. A’ ház udvarában 
t. i. a’ kávé ház mellé deszka ’s faoszlopokból földszint, és 
egy emeletre csinos ebédlő szobákat építtetett, mellyeknek 
udvarra szolgáló oldalaik csupa ablakokból állanak, ’s e’ 
helynek Tivoli nevet adott. Ennek csinos el rendelteté
se , ’s az ügyes szolgálat azóta számos vendégeket gyűjt 
oda, kivált az első emeleti szobából a’ miveltebb társalko
dók soha se fogynak-el. — Ezekből láthatja a’ gondolkodó 
olvasó mennyire hasonlítanak eme mesterséges Tivolik a’ 
természettől képzett olasz Tivolihoz.

III. J E L E S  M O N D Á S .
B o l d o g í t ó  S z é p  ne  m.

A ’ sz é p n e m  b á ja i  e l e i ü n k  h a j n a l á t  m á s o d ik  p a r a d i c s o m m á  t e s z i k ;  
az  ő á p o ló ,  t á p l á l ó  k e z e i ,  h íí  g o n d o s k o d á s a ,  á l h a t a t o s  s z e r e te te  a g g  
k o r u n k n a k  i s t á p j a ,  s a l k o n y u n k n a k  e s t i  p i r o s á g a .  N á l a  n é lk ü l  é le 
t ü n k  c s a k  m a g á n o s ,  z i v a t a r o s ,  c s i l l a g ,  v i l á g o s á g  ’s b a r á t  n é l k ü l e s  
éj , ’s a k k o r  e g y e b e t  n e m  ó h a j t u n k  , m in t  h o g y  m é n n é l  e lő b b  ö r ö k r e  
c l s z e n d e r e d j ü n k .  JM u h  1 m  a  n n.

IV. K Ö L T É S Z E T .
A’ k ö n n y .

S í r v a  le'p a z  e m b e r  e ’ te ' res  s í k s á g r a ,
S i r  v a  k ö s z ö n t i - m e g  j ó  a n y j a  ö l é t ,

S i r á n k o z v a  t e k i n t  a ’ b a jo s  v i l á g r a  
S o r s  t e r h e  é v e k ig  n y o m j a  k e b e lé t .

T ű r ,  s z e n v e d ,  ’s h a  f ö ld i  c z é l j á r a  j u t h a t o t t ,
A ‘ h a l á l n a k  n y i l a  r a j t a - i s  á t h a t o t t ,

K ü s z k ö d v e  l é p - le  e ’ fö ld i  t é r é r ő l ,
’S r e s z k e tő  k ö n n y  g ö r d ü l  b á d g y a d t  sz em érő l .  

K ö n n y e n  s i r  a z  a s s z o n y  s z e l íd  k e g y e s  s z e m e ,
J l a  f á jd a lm a s  é r z é s  t e r h e l é  s z i v é t ,

M in t  T o k a j n a k  t e l j e s  é r e t t  s z ő lő n e m e

K ö n n y e n  c s u r g a t j a  a r a n y  n e k ta r n e d v é t .
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D e  a ’ f é r j  fit e lő b b  f á j d a l o m  a l á z z a ,
B ü s z k e s é g é t  t e r h e s  k e s e r v  z a b o l á z z a  ,

M í g  e l l a n k a d t  l e l k e , g y ő z t e s  b ú j á b a n ,
E n y h ü l é s t  l e ln e  a ’ k ö n n y n e k  á r j á b a n .

A’ k é ts é g b e -e s é s  s e t é t  p i l l a n a t j a
H í j á b a n  k ü s z k ö d i k  jó t é k o n y '  k ö n n y é r t ,

H o l o t t  a ’ v ad  s z ív n e k  p a n a s z o s  s z ó z a t ja  
N e m e s  f á j d a l o m r a  k ö n n y 'e n  v i s s z a  t é r t .

K ö n n y e k  b o r i t j á k - e l  b á d g y a d t  s z e m e i n k e t ,
M e n y e i  i h l e t t e l  c s a l o g a t n a k  m i n k e t ,

’S  ú j r a  v e s z ü n k  r é s z t  e n y h í t ő  é r z é s b e n  ,
M e r t  i s m é t  b í z u n k  a '  kegy 'e s  V ég z é sb e n .

M in d e n  g o n d  , m el ly '  t e r h e l t  s z iv ü n k  m e g  i n d í t j a  , 
L e g y e n  a z  b á r  c s u p a  fö ld i  k í v á n s á g ,

M i n d e n  s z e n v e d é l y ,  m elly’ l e lk ü n k  f e lb u z d i t j a  ,
S z ü l j e  b á r  a z t  a ’ s e t é t  h a t a lm a s á g  ,

M e g  e n g e s z t e lő d ik  k ö n  n y é k  h u l l a j t á s a  
Á l t a l ,  m e l l y n e k  é g b ő l  t o m p a  v i s s z h a n g z á s a  

H a l l a t s z i k ;  i g y  t a n i t  a ’ s z e n t  t e r m é s z e t ,
M e l l y b ő l  m ég  a ’ s z e n t  k ö n n y '  e l  n em  e n y é s z e t t .  

M i  n a g y o b b  ez  a l s ó  v i l á g o n  a '  k ö n n y ’ n é l ,
M e l ly  a z  a j t a t o s á g  s z e l íd  a d ó ja ?

L á t s z - e  f e l s é g e s b e t ,  s z e b b e t  a ’ k ö n n y - c  s e p  p  n é  1 
M e l ly n e k  s z á n a k o d á s  k e g y e s  n y ú j t ó j a ?

A ’ k ö n n y ,  m e l l y e l  m i n k e t  h á l á s  sz ív  h a l m o z a ,
A ’ k ö n n y ’ , m e l l y  j ó  t e t t é r t  k ö sz ö n v e  á l d o z a  , 

T ü z e s e b b e n  c s i l l o g  a  k o r o n á n á l ,
T i s z t á b b a n  a ’ f ö ld n e k  sz é p  a r a n y á n á l .  

L e m o n d h a t n á n k - e  m i  a ’ l e g k e d v e s e b b r ő l ,
M e l ly  s i l á n y  é l t ü n k e t  b o ld o g g á  t e t t e ?  

E l s z i v e l h e t n ő k - e , h a  p á l y á n k  t é r é r ő l ,
M e l l y r e  sz ép  r ó z s á j í t  ö röm  h i n t e t t e ,

R ö g tö n  r a g a d ja - e l  a ’ s o r s  bá lvány  u n k á t  ?
H a  c s a k  m e g  n em  s z á n v á n  I s t e n  f á j d a l m u n k a t  

E n y h í t ő  b a l z s a m o t  n e m  h i n t  s e b ü n k r e ,
’S  e l v á l á s k o r  k ö n n y e t  g y á s z - k e s e r v ü n k r e .

A’ k ö n n y ’ s z e n t  j u s a i t  a z é r t  t i s z t e l j é t e k ,
H a  s z e m b ő l  g ö r d ü l n i  t i  a z t  l á t j á to k ,

M a j d  a z  e m b e r i s é g  k o s z o r ú t  f ű z  n é k te k  ;
’S h a  a m o t t  a ’ b i r ó  e l ő t t  á l l ó t o k  ,

H i d j é t e k  , h o g y  a ’ k ö n n y ,  m e l l y  i t t  h u l l  s z e m ü n k b ő l  
N e m  fo g  k i h a g y a t n i  v á d ló  b ü n - k ö n y v ü n k b ő l ,

É r t ü n k  s z ő ta la n  k ö n n y  fo g  e s e d e z n i ,
’S  j u t a l m a s  v i s z o n z á s t  n e k ü n k  s z e r e z n i !
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V. V I L Á G I  T E L E G R A F .
H o s z ú  é l e t .  C o rk -b á n  n em  r é g ib e n  h a l t - m e g  P  y  11 e R ó b e r t  

112-ik e s z t e n d e jé b e n .  L e l k i  ’s t e s t i  e rő v e l  b i r t  u to l s ó  p i l l a n t á s á i g ;  
h a l á l a  e lő t t  2 — 3 h ó n a p p a l  m é g  n a p o n k i n t  2 0 — 30 a n g o l y  m é r t f ö l d -  
n y i  s é t a lo v a g lá s t  t e t t .

L ó f u t t a t á s  A u s t r i á b a n .  A z  u to l só  s in im e r in g i  ló v e r s e n y -  
zés Máj. 3-án m e n t  végbe  n é g y  f u t t a t á s b a n .  1-ür n y e r t e s  vo l t  M y  l a 
d y ,  H a r r a c h  g r ó f  l o v a ,  n teg  n y c r é  a ’ m á r  t a v a l - i s  b i r t o k á b a  j u t o t t  
140 a r a n y  é r t é k ű  b i l l i k o m o t , — 2) G i l d r o y ,  H u n y a d y  J ó z s e f  g r ó f  
lo v a  n y e r t  e g y  e z ü s t  b i l l i k o m o t  ’s 80 a r a n y a t .  — 3) F a i r  D u c h c s s ,  
N á d a s d y  T a n t .  g r ó f  l o v a  n y e r t  30 a r a n y a t .  —  4 )  M a s s a n i c l l o ,  
C la r y  hercz.eg lo v a  n y e r t  150 a r a n y a t .

N á t h a h u r u t  L o n d o n b a n .  M id ő n  B é csb en  a ’ m ú l t  A p r .  
25-én  c s u p á n  a ’ k a r i n t h i a i  k a p u  m e l l é k i  s z ín h á z  s z e m é ly e i  k ö zü l> 78  
fekvék  b e te g e n  a ’ n á t h a  h u r u t b a n ,  ’s a m a  h ó n a p  v é g é n  a z o n  i n t é 
z e tb e n ,  ho l  a ’ b é c s i - M a g y a r  K u r í r  n y o m t a t t a t i k  , a n n y i  n y o m ta tó  le 
g é n y t  n y o m o t t - e l  a z  in f lu e n z a ,  h o g y  az  e m l í t e t t  ú j s á g  levél  o lv a s ó in a k  
c s a k  fél  iv k ü l d e t h e t e t t :  A p r .  18-ról sz ó l ló  l e v e le k  s z e r i n t  L o n d o n -  
ban - is  a n n y i  n á t h a h u r u t o s  b e t e g  v o l t ,  hog}’ m á r  17-én a ’ D r u r y l a n e ,  
O p e r á k ,  C o v e n t - G a r d e n , és  S t r a n d  t h e a t r u m á t  n e h á n y  n a p r a  b e k e l -  
l e t t  z á r n i .  A ’ t ö r v é n y s z é k e k  ü lé s e i  f é lb e  s z a k a s z t a t t a k ,  m iv e l  a z o k 
b a n  a z  e s k ü d t e k  r o s z u l  l e t t e k .  —  A '  h í r e s  sz a b ó k  l e g n a g y o b b  zav a -  
r o d á s b a  j ö t t e k ,  m ive l  l e g é n y e i k  m a jd  v a l a m e n n y in  b e te g e n  f e k ü d t e k ,  
h o l o t t  a ’ l é g  kö ze leb b i  k i r á l y i  u d v a r l á s  (L e v e r )  n a p j á r a  tö b b  u j  r u 

h á k a t  k e l l e t t  v a la  e l k é s z i t e n i e k ,

VI. N E V E T T E T Ő  P I L U L Á K .
„ M i é r t  sós a ’ t e n g e r  ?“  k é r d é  e g y  k ő m iv e s l e g é n y  b a j t á r s á t  a ’ k o r c s 

m á b a n  , t e le  t ö l t ö t t  p o h a r á t  k e z é b e n  f o r g a tv á n .  A z é r t  f e le le  az  , 
„ m e r t  s ó k u t  van  b e n n e 11. —  „ N i n c s  e l t a l á l v a 11 m o n d a  a z  e ls ő  d i a d a l 
m a s a n  m o s o ly g v a ,  „ h a n e m  a z é r t  h o g y  só b a  p á t z o l t  h e r i n g e k  ú s z k á l n a k  
b e n n e .11 (E z e n  a p r ó s á g  é d e s e n  e m lé k e z t e t  a z o n  v ig  e s t v é r e ,  m e l ly e t ,  
J u s t  C o m icu s  e ’ d a r a b b a n  , , D a s F e s t  tter H a ii/tu 'e rk e r“  a ’ p e s t i  p u b -  
l i c u m n a k  a ’ n é m e t  j a t é k k ö r ö n  n em  r é g ib e n  s z e r z e t t ) .

„ P á r o s á n  m e n je t e k  a k a s z tó  f á r a  v a l ó k !“  r i v a l k o d a  e g y  i s k o la -  
m e s te r  t a n i t v á n y i r a  e z ü s t  go m b o s  n á d p a l c z á j á t  f e lé je k  b i l l e n tv é n .  
T a n i tv á n y in a k  e g y ik e  p á r a t l a n  m a r a d v á n  m e s t e r é h e z  m é n é  m o n d 
v á n : „ é n  k e g y e d d e l  m e g y e k  h á t - 11 E .  E m i l .

V i s s z á s  r e j t v é n y .  ( P a l in d r o m ) .
E lö lrő l h á tu lró l egy arán t o lv a sn a k  ,
N evem  a-1 íŐczime egy  fo lyó  í rá s n a k  ,
P e d ig  a ’ szá rn y aso k  u ro k n a k  ta r ta n a k .

E lőbb i re jtv é n y  : O v .

^ z e rk e z i R ó t l i k r e p f  G á b o r ,  l ia lp ia rc z  S6. szám .
N yom t. X r a t t ü e r - K á  r o l y i ,  u ra k  u tszá ja  t>12.
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